EUROPEAM COMMISSION
m INTERNAL MARKET INFORMATION SYSTEM

IMI REPORT
Number: 26820.1

SD - Direktiva o uslugama - zahtjev za dostavu informacija

Sazetak zahtjeva

Datumi
Za koliko dana treba odgovoriti 7
Za koliko ¢e se dana poslati odgovor 7
Datum slanja 28/05/2021
Datum prihvacdanja 28/05/2021
Konacni rok 04/06/2021

Svrha i kontekst zahtjeva

Zahtjev se Salje jer je potrebno provijeriti odredene informacije o pruzatelju usluga koje su propisane
zakonodavstvom i/ili administrativnim pravilima ili zato Sto te informacije nisu dostupne posiljatelju.

Posiljatelj potvrduje da

njegovo nadlezno tijelo ne trazi sustavno od drugih drzava ¢lanica da dostave informacije koje se
traZze u ovom zahtjevu u sustavu IMI. Osim toga, nije mogao doznati trazene informacije provjerom
internetskih registara.

Razlog slanja zahtjeva

Informacije navedene u nastavku dovode u pitanje osposobljenost ili profesionalno ponasanje
pruzatelja.

Posiljatelj zahtjeva zaprimio je prituzbe primatelja usluga. Vidjeti pojedinosti u nastavku.
Posiljatelj zahtjeva zaprimio je prituzbe konkurentskih pruzatelja usluga. Vidjeti pojedinosti u
nastavku.

Posiljatelj zahtjeva u ovom slucaju ima konkretne sumnje u to¢nost informacija koje smo primili od
pruzatelja usluga. Vidjeti pojedinosti u nastavku.

Drugo, vidjeti pojedinosti u nastavku.

Detaljan razlog slanja zahtjeva

(en) sample text

Vrsta zahtjeva

Zahtjev koji se odnosi na stalni poslovni nastan

Kategorija zahtjeva

[A] Pitanja o pruzatelju usluga i njegovim djelatnostima

[B] Pitanja koja se odnose na zastupanje pruzatelja usluga

[C] Pitanja za utvrdivanje uskladenosti pruzatelja usluga sa zahtjevima drzave ¢lanice poslovnog
nastana

[D] Pitanja koja se odnose na administrativne i disciplinske mjere, kaznene evidencije i registar
duznika

[E] Pitanja o osiguranju, financijskim jamstvima, sukladnosti, tehni¢kim kontrolama i radnoj opremi
[X] Pitanja o prilozenoj dokumentaciji

Kontekst (ako je relevantno)

(en) sample text

Posiljateljev lokalni/nacionalni
referentni broj zahtjeva (ako postoji)

sample text

Podaci o pruzatelju usluga

Informacije koje navodi posiljatelj

Vrsta pruzatelja usluga

Trgovacko drustvo / partnerstvo

Ime poduzeca/partnerstva

sample text

training user EU

Training 1 28/05/2021 14:34 CEST

authority




Pravni oblik poduzecda

(AT) Aktiengesellschaft, AG

Drzava ¢lanica poslovnog nastana

Austrija

Trgovacko ime / trgovacka imena
pruzatelja usluga

Poznato

Drugo poslovno ime (1)

sample text

Drugo poslovno ime (2)

sample text

Adresa pruzatelja usluga u drzavi Poznato
¢lanici primateljici
Zemlja Austrija
Savezna drzava / regija Gradisce

Regija/podrucje

sample text

Mjesto/grad

sample text

Postanski broj

sample text

Ulica i ku¢ni broj

sample text

Adresa pruzatelja usluga u zemlji Poznato
posiljatelja
Zemlja Austrija
Savezna drzava / regija Gradisce

Regija/podrucje

sample text

Mjesto/grad

sample text

Postanski broj

sample text

Ulica i ku¢ni broj

sample text

Podaci za kontakt pruzatelja usluga

Dostupno

Telefonski broj

+123456789

E-adresa

sample@text.imi

Internetske stranice

https://www.sample.com

Dodatni podaci (drugi podaci za
kontakt)

(en) sample text

Podaci o pravnom zastupniku

Dostupno

Ime zastupnika

sample text

Podaci o zastupniku (npr. podaci za
kontakt)

(en) sample text

Usluzne djelatnosti

Racunovodstvene, revizorske i porezne usluge

Usluge javne uprave

Usluge javne uprave, obrane i socijalnog osiguranja
Usluge obrazovanja odraslih i druge usluge obrazovanja

NACE referentni brojevi sektora sample text

usluga
Registracijski / porezni / drugi Dostupno

identifikacijski broj

Maticni broj poduzecéa sample text

Poslovni registracijski broj sample text

Porezni broj / PDV broj sample text

Broj socijalnog osiguranja sample text

Drugi identifikacijski broj sample text

Informacije o prethodno navedenom
broju (npr. to¢na vrsta):

(en) sample text

Informacije o pruzenoj usluzi (npr.
primatelji, geografsko podrucje na
kojem se usluga pruza, vremenski

okvir, ako je primjenjivo)

(en) sample text
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Dodatne informacije o usluznoj
djelatnosti ili pruzatelju usluga

(en) sample text

[A001] Ima li pruzatelj usluga zakonit poslovni nastan u vasoj drzavi

Clanici?

[A001] Ima li pruzatelj usluga zakonit poslovni nastan u vasoj drzavi ¢lanici?

Odgovor

informacije nisu dostupne

Objasnite zasto informacije nisu
dostupne

(en) sample text

[A002] Je li pruzatelj usluga ovlasten izvoditi djelatnosti navedene u

njegovim podacima?

[A002] Je li pruzatelj usluga ovlasten izvoditi djelatnosti navedene u njegovim podacima?

Odgovor

ne, vidjeti pojedinosti u nastavku

Detaljan odgovor / objasnjenje zasto
informacije nisu dostupne

(en) sample text

[A003] Je li pruzatelj usluga ovlasten pruzati usluge navedene u

nastavku?

[A003] Je li pruzatelj usluga ovlasten
pruzati usluge navedene u
nastavku? (tj. izvoditi djelatnosti
povezane s tim uslugama?)

(en) sample text

Odgovor

odgovor je u nastavku

Detaljan odgovor

(en) sample text

[A004] Znate li koje usluge pruzatelj usluga ima pravo pruzati u vasoj

drzavi c¢lanici?

[A004] Znate li koje usluge pruzatelj usluga ima pravo pruzati u vasoj drzavi ¢lanici?

Odgovor

Da

Navedite

Racunovodstvene, revizorske i porezne usluge

Usluge javne uprave

Usluge javne uprave, obrane i socijalnog osiguranja
Usluge obrazovanja odraslih i druge usluge obrazovanja

Dodatne informacije

(en) sample text

[A005] Jesu li podaci za kontakt pruzatelja usluga to¢ni?

[A005] Jesu li podaci za kontakt pruzatelja usluga tocni? (tj. odgovaraju li onima kojima raspolazu
javna tijela u vasoj drzavi ¢lanici)

Odgovor

ne

Mozete li navesti toc¢ne podatke za
kontakt pruzatelja usluga?

Da

Podaci za kontakt pruzatelja usluga

(en) sample text

[A006] Je li navedeno ime / trgovacko ime to¢no poslovno ime pruzatelja

usluga?

[A006] Je li navedeno ime / trgovacko ime to¢no poslovno ime pruzatelja usluga?

Odgovor

ne, vidjeti pojedinosti u nastavku

Detaljan odgovor / objasnjenje zasto
informacije nisu dostupne

(en) sample text

[A007] Odgovara li adresa sjediStu/uredu pruzatelja usluga koje su

registrirala javna tijela?

[A007] Odgovara li adresa (u odjeljku s podacima o pruzatelju usluga) sjedistu/uredu pruzatelja usluga
koje su registrirala javna tijela?

Odgovor

ne, vidjeti pojedinosti u nastavku

training user EU
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Detaljan odgovor / objasnjenje zasto
informacije nisu dostupne

(en) sample text

[A008] Mozete li potvrditi da je pruzatelj usluga upisan u registar vase

drzave clanice?

[A008] Mozete li potvrditi da je pruzatelj usluga upisan u registar vase drzave clanice?

Odgovor Da
Navedite podatke o registraciji pruzatelja usluga
Ime registra (en) sample text

Registracijski broj

sample text

[A009] Znate li u kojem pravnom obliku pruzatelj usluga pruza usluge u

vasoj drzavi ¢lanici?

[A009] Znate li u kojem pravnom obliku pruzatelj usluga pruza usluge u vasoj drzavi ¢lanici?

Odgovor

Da

Navedite

(AT) Aktiengesellschaft, AG

Dodatne informacije

(en) sample text

[A010] Izvodi li pruzatelj usluga ucinkovito svoje djelatnosti iz poslovnog
nastana u vasoj drzavi ¢lanici?

[A010] Izvodi li pruzatelj usluga ucinkovito svoje djelatnosti iz poslovnog nastana u vasoj drzavi
¢lanici?

Odgovor

da

Odgovor se daje na temelju sljedecih
¢injenica i/ili provjere

(en) sample text

[A020] Radi li osoba navedena u nastavku za pruzatelja usluga?

[A020] Radi li osoba navedena u nastavku za pruZatelja usluga?

Ime osobe

sample text

Identifikacijski i drugi podaci o osobi

(en) sample text

Odgovor

ne, vidjeti pojedinosti u nastavku

Detaljan odgovor / objasnjenje zasto
informacije nisu dostupne

(en) sample text

[A021] Je li osoba navedena u nastavku partner pruzatelja usluga?

[A021] Je li osoba navedena u nastavku partner pruzatelja usluga?

Ime osobe

sample text

Identifikacijski i drugi podaci o osobi

(en) sample text

Odgovor

ne, vidjeti pojedinosti u nastavku

Detaljan odgovor / objasnjenje zasto
informacije nisu dostupne

(en) sample text

[A022] Je li osoba navedena u nastavku direktor pruzatelja usluga?

[A022] Je li osoba navedena u nastavku direktor pruzatelja usluga?

Ime osobe

sample text

Identifikacijski i drugi podaci o osobi

(en) sample text

Odgovor

ne, vidjeti pojedinosti u nastavku

Detaljan odgovor / objasnjenje zasto
informacije nisu dostupne

(en) sample text
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[A023] Pruza li pruzatelj usluga aktivno nize navedene usluge u vasoj

drzavi c¢lanici?

[A023] Pruza li pruzatelj usluga
aktivno nize navedene usluge u
vasoj drzavi ¢lanici?

Usluge javne uprave

Racunovodstvene, revizorske i porezne usluge

Usluge javne uprave, obrane i socijalnog osiguranja
Usluge obrazovanja odraslih i druge usluge obrazovanja

Detaljnije o pitanju

(en) sample text

Odgovor

ne, vidjeti pojedinosti u nastavku

Detaljan odgovor / objasnjenje zasto
informacije nisu dostupne

(en) sample text

[A024] Pruza li pruzatelj usluga aktivno i zajednicki nize navedene
usluge u vasoj drzavi ¢lanici?

[A024] Pruza li pruzatelj usluga
aktivno i zajednic¢ki nize navedene
usluge u vasoj drzavi ¢lanici?

Usluge javne uprave

Racunovodstvene, revizorske i porezne usluge

Usluge javne uprave, obrane i socijalnog osiguranja
Usluge obrazovanja odraslih i druge usluge obrazovanja

Detaljnije o pitanju

(en) sample text

Odgovor

ne, vidjeti pojedinosti u nastavku

Detaljan odgovor / objasnjenje zasto
informacije nisu dostupne

(en) sample text

Popratni dokumenti i dod

atne informacije

Dodatne informacije uz zahtjev

(en) sample text

Attachment

File name: Test attachment.pdf
Added by: EU - IMI System
Added on: 28/05/2021 14:02 CEST

Osoba za kontakt za zahtjev

sample text

Dodatne informacije uz odgovor

(en) sample text

Attachment

File name: Test attachment.pdf
Added by: EU
Added on: 28/05/2021 14:23 CEST

Osoba za kontakt za odgovor

sample text

Lokalni/nacionalni referentni broj
primatelja

sample text

[B0O01] Navedite informacije o zastupniku pruzatelja usluga
(direktor / punomoc¢nik / trgovacki punomoc¢nik / pravni zastupnik itd.)

[BO01] Navedite informacije o zastupniku pruzatelja usluga (direktor / punomocnik / trgovacki
punomocdnik / pravni zastupnik itd.)

Odgovor

MoZzemo pruziti sljedece informacije o zastupniku (zastupnicima) pruzatelja usluga

Mozemo navesti podatke o sljede¢im
zastupnicima

a) direktoru

b) punomocniku

¢) trgovackom punomocéniku

d) pravnom zastupniku

x) drugom, kako je navedeno u nastavku

Ime i podaci o direktoru

(en) sample text

Ime i podaci o punomoc¢niku

(en) sample text

Ime i podaci o trgovackom
punomocdniku

(en) sample text

Ime i podaci o pravhom zastupniku

(en) sample text

Ime i podaci o zastupniku,
ukljucujudi informacije o njegovoj
ulozi

(en) sample text

training user EU
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[B002] Je li osoba navedena u nastavku ovlastena samostalno djelovati u

ime pruzatelja usluga?

[B002] Je li osoba navedena u
nastavku ovlastena samostalno
djelovati u ime pruzatelja usluga?

(en) sample text

Odgovor

da

U kojem svojstvu moze djelovati?

a) direktoru

b) punomocniku

c) trgovackom punomocéniku

d) pravnom zastupniku

x) drugom, kako je navedeno u nastavku

Navedite

(en) sample text

[B003] Jesu li osobe navedene u nastavku ovlastene zajednicki djelovati u

ime pruzatelja usluga?

[B003] Jesu li osobe navedene u
nastavku ovlastene zajednicki
djelovati u ime pruzatelja usluga?

(en) sample text

Odgovor

da

Detaljan odgovor

(en) sample text

[BO04] Moze li osoba navedena u nastavku promijeniti opseg
poslovanja / unos u poslovnom registru u ime pruzatelja usluga?

[BO04] Moze li osoba navedena u
nastavku promijeniti opseg
poslovanja / unos u poslovnom
registru u ime pruzatelja usluga?

(en) sample text

Odgovor

da

Detaljan odgovor

(en) sample text

[BOO5] Moze li osoba navedena u nastavku prodati ili zakupiti poduzece

u ime pruzatelja usluga?

[BOO5] Moze li osoba navedena u
nastavku prodati ili zakupiti
poduzede u ime pruzatelja usluga?

(en) sample text

Odgovor

da

Detaljan odgovor

(en) sample text

[B0O06] Moze li osoba navedena u nastavku prodavati ili kupovati
nekretnine u ime pruzatelja usluga?

[BO06] Moze li osoba navedena u
nastavku prodavati ili kupovati
nekretnine u ime pruzatelja usluga?

(en) sample text

Odgovor

da

Detaljan odgovor

(en) sample text

[B0O07] Moze li osoba navedena u nastavku obaviti likvidaciju / prestanak
poslovanja u ime pruzatelja usluga?

[BOO7] Moze li osoba navedena u
nastavku obaviti

likvidaciju / prestanak poslovanja u
ime pruzatelja usluga?

(en) sample text

Odgovor

da

Detaljan odgovor

(en) sample text

[BO08] Moze li osoba navedena u nastavku izdati punomoc¢ kojom se
ovlasc¢uje djelovanje u ime pruzatelja usluga?

training user EU
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[BO0O8] Moze li osoba navedena u
nastavku izdati punomo¢ kojom se
ovlascuje djelovanje u ime pruzatelja
usluga?

(en) sample text

Odgovor

da

Detaljan odgovor

(en) sample text

[B009] Moze li osoba navedena u nastavku otvoriti poslovnicu ili
sekundarni poslovni nastan u ime pruzatelja usluga?

[BO09] Moze li osoba navedena u
nastavku otvoriti poslovnicu ili
sekundarni poslovni nastan u ime
pruzatelja usluga?

(en) sample text

Odgovor

da

Detaljan odgovor

(en) sample text

[B010] Moze li osoba navedena u nastavku podnijeti zahtjev za
proglasenje nesolventnosti u ime pruzatelja usluga?

[BO10] Moze li osoba navedena u
nastavku podnijeti zahtjev za
proglasenje nesolventnosti u ime
pruzatelja usluga?

(en) sample text

Odgovor

da

Detaljan odgovor

(en) sample text

[BO11] Moze li osoba navedena u nastavku potpisivati financijske
izvjesStaje i/ili godiSnju racunovodstvenu dokumentaciju u ime pruzatelja

usluga?

[BO11] Moze li osoba navedena u
nastavku potpisivati financijske
izvjestaje i/ili godisnju
racunovodstvenu dokumentaciju u
ime pruzatelja usluga?

(en) sample text

Odgovor

da

Detaljan odgovor

(en) sample text

[B012] Moze li osoba navedena u nastavku izvrsavati placanja / sklapati

ugovore u ime pruzatelja

usluga?

[BO12] Moze li osoba navedena u
nastavku izvrsavati

placanja / sklapati ugovore u ime
pruzatelja usluga?

(en) sample text

Odgovor

da

Navedite je li vrijednost
placanja/ugovora ograni¢ena i druge

(en) sample text

relevantne pojedinosti

Popratni dokumenti i dod

atne informacije

Dodatne informacije uz zahtjev

(en) sample text

Attachment

File name: Test attachment.pdf
Added by: EU - IMI System
Added on: 28/05/2021 14:02 CEST

Osoba za kontakt za zahtjev

sample text

Dodatne informacije uz odgovor

(en) sample text

Attachment

File name: Test attachment.pdf
Added by: EU
Added on: 28/05/2021 14:24 CEST

Osoba za kontakt za odgovor

sample text

training user EU
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Lokalni/nacionalni referentni broj
primatelja

sample text

[C001] Izvodi li pruzatelj usluga svoje djelatnosti na zakonit nacin, u
skladu s vasim zakonodavstvom i pravilima struke?

[C001] Izvodi li pruzatelj usluga svoje djelatnosti na zakonit nacin, u skladu s vasim zakonodavstvom i
pravilima struke?

Odgovor

ne, vidjeti pojedinosti u nastavku

Detaljan odgovor / objasnjenje zasto
informacije nisu dostupne

(en) sample text

[C002] Postuje li pruzatelj usluga vase zakonodavstvo / pravila struke pri
zajednickom pruzanju usluga u nastavku?

[C002] Postuje li pruzatelj usluga
vase zakonodavstvo / pravila struke
pri zajedni¢kom pruzanju usluga u
nastavku?

Racunovodstvene, revizorske i porezne usluge

Usluge javne uprave

Usluge javne uprave, obrane i socijalnog osiguranja
Usluge obrazovanja odraslih i druge usluge obrazovanja

Detaljnije o pitanju

(en) sample text

Odgovor

informacije nisu dostupne

Detaljan odgovor / objasnjenje zasto
informacije nisu dostupne

(en) sample text

[C010] Postuje li pruzatelj usluga vase zakonodavstvo i pravila struke o
osiguranju / financijskim jamstvima pri pruzanju usluga u drugoj drzavi

c¢lanici?

[C010] Postuje li pruzatelj usluga vase zakonodavstvo i pravila struke o osiguranju / financijskim
jamstvima pri pruzanju usluga u drugoj drzavi ¢lanici?

Odgovor

informacije nisu dostupne

Detaljan odgovor / objasnjenje zasto
informacije nisu dostupne

(en) sample text

[CO011] Postuje li pruzatelj usluga vase zakonodavstvo i pravila struke o
osiguranju / financijskim jamstvima pri pruzanju usluga?

[CO011] Postuje li pruzatelj usluga vase zakonodavstvo i pravila struke o osiguranju / financijskim
jamstvima pri pruzanju usluga?

Odgovor

informacije nisu dostupne

Detaljan odgovor / objasnjenje zasto
informacije nisu dostupne

(en) sample text

[C020] Ispunjava li pruzatelj usluga zahtjeve u pogledu informiranja iz
vaseg zakonodavstva i pravila struke pri pruzanju nize navedenih
informacija primateljima usluga?

[C020] Ispunjava li pruzatelj usluga
zahtjeve u pogledu informiranja iz
vaseg zakonodavstva i pravila struke
pri pruzanju nize navedenih
informacija primateljima usluga?

(en) sample text

Odgovor

informacije nisu dostupne

Detaljan odgovor / objasnjenje zasto
informacije nisu dostupne

(en) sample text

[C021] Postuje li pruzatelj usluga vase zakonodavstvo / pravila struke o
poslovnoj komunikaciji pri upotrebi komunikacije u nastavku?

[C021] Postuje li pruzatelj usluga
vase zakonodavstvo / pravila struke
o poslovnoj komunikaciji pri upotrebi
komunikacije u nastavku?

(en) sample text

Odgovor

informacije nisu dostupne

Detaljan odgovor / objasnjenje zasto
informacije nisu dostupne

(en) sample text
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[C022] Postuje li pruzatelj usluga vase zakonodavstvo / pravila struke o
poslovnoj komunikaciji pri upotrebi medija u nastavku?

[C022] Postuje li pruzatelj usluga
vase zakonodavstvo / pravila struke
o poslovnoj komunikaciji pri upotrebi
medija u nastavku?

(en) sample text

Odgovor

informacije nisu dostupne

Detaljan odgovor / objasnjenje zasto
informacije nisu dostupne

(en) sample text

Popratni dokumenti i dodatne informacije

Dodatne informacije uz zahtjev

(en) sample text

Attachment

File name: Test attachment.pdf
Added by: EU - IMI System
Added on: 28/05/2021 14:02 CEST

Osoba za kontakt za zahtjev

sample text

Dodatne informacije uz odgovor

(en) sample text

Attachment

File name: Test attachment.pdf
Added by: EU
Added on: 28/05/2021 14:24 CEST

Osoba za kontakt za odgovor

sample text

Lokalni/nacionalni referentni broj
primatelja

sample text

[D001] Mozete li potvrditi da u vasoj drzavi ¢lanici nisu poduzete
administrativne ili disciplinske mjere protiv pruzatelja usluga?

[D001] Mozete li potvrditi da u vasoj drzavi ¢lanici nisu poduzete administrativne ili disciplinske mjere
protiv pruzatelja usluga?

Potrebno je pruziti informacije o mjerama koje su izravno relevantne za osposobljenost ili
profesionalnu pouzdanost pruzatelja usluga i koje se vise ne mogu osporavati na sudovima.

Odgovor

ne

U odgovoru na pitanje o administrativnim i disciplinskim mjerama treba se pridrzavati zakonodavstva
o zastiti podataka.

Ako su pruzatelju usluga izre¢ene administrativne i/ili disciplinske mjere, navedite pojedinosti, ako je
to moguce. (npr. datum poduzimanja mjera, vrsta mjere itd.)

Objasnite zasto ne mozete potvrditi

(en) sample text

[D002] Jesu li prema vasem saznanju protiv pruzatelja usluga poduzete
administrativne ili disciplinske mjere u vasoj drzavi ¢lanici ili u nekoj

drugoj zemlji?

[D002] Jesu li prema vasem saznanju protiv pruzatelja usluga poduzete administrativne ili disciplinske
mjere u vasoj drzavi ¢lanici ili u nekoj drugoj zemlji?

Potrebno je pruziti informacije o mjerama koje su izravno relevantne za osposobljenost ili
profesionalnu pouzdanost pruzatelja usluga i koje se vise ne mogu osporavati na sudovima.

Odgovor

da

U odgovoru na pitanje o administrativnim ili disciplinskim mjerama treba se pridrzavati zakonodavstva
o zastiti podataka.

Navedite pojedinosti o0 mjerama
(npr. vrsta mjere, datum
poduzimanja mjere itd.)

(en) sample text

[DO11] Na temelju informacija iz vase kaznene evidencije mozete li
potvrditi da pruzatelju usluga nisu izrecene kaznene sankcije?

[D011] Na temelju informacija iz vase kaznene evidencije mozete li potvrditi da pruzatelju usluga nisu
izreCene kaznene sankcije?

Potrebno je pruziti informacije o kaznenim sankcijama koje su izravno relevantne za osposobljenost ili
profesionalnu pouzdanost pruzatelja usluga, a koje se vise ne mogu osporavati na sudovima i koje se
primjenjuju u trenutku primitka zahtjeva.
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Odgovor ne

U odgovoru na pitanje o kaznenim sankcijama treba se pridrzavati zakonodavstva o zastiti podataka.

Ako je pruzatelju usluga izre¢ena kaznena sankcija, navedite pojedinosti, ako je to moguce. (npr.
datum od kojeg se primjenjuju sankcije, do kad su primjenjive itd.)

Objasnite zasto ne mozete potvrditi (en) sample text

[D012] Jesu li prema vasem saznanju pruzatelju usluga izrecene kaznene
sankcije u vasoj drzavi ¢lanici?

[D012] Jesu li prema vasem saznanju pruzatelju usluga izre¢ene kaznene sankcije u vasoj drzavi
¢lanici?

Potrebno je pruziti informacije o kaznenim sankcijama koje su izravno relevantne za osposobljenost ili
profesionalnu pouzdanost pruzatelja usluga, a koje se vise ne mogu osporavati na sudovima i koje se
primjenjuju u trenutku primitka zahtjeva.

Odgovor da

U odgovoru na pitanje o kaznenim sankcijama treba se pridrzavati zakonodavstva o zastiti podataka.

Navedite pojedinosti o sankcijama (en) sample text
(npr. kad su izrecene)

[D021] Mozete li potvrditi da pruzatelj usluga nije upisan u registar
duznika, da nije proglasen nesolventnim / u stecaju i da nije pokrenut
postupak u slucaju nesolventnosti / stecajni postupak nad njegovom
imovinom?

[D021] Mozete li potvrditi da pruzatelj usluga nije upisan u registar duznika, da nije proglasen
nesolventnim / u stecaju i da nije pokrenut postupak u sluc¢aju nesolventnosti / stecajni postupak nad
njegovom imovinom?

Potrebno je pruziti informacije o potencijalnoj ili stvarnoj nesolventnosti / stecaju te o teku¢em ili
zavrsenom postupku.

Odgovor ne

U odgovoru na pitanje o nesolventnosti/stecaju treba se pridrzavati zakonodavstva o zastiti podataka.

Ako se pruzatelj usluga nalazi u registru duznika ili ako je u tijeku ili zaklju¢en postupak u slucaju
nesolventnosti / stecajni postupak, navedite pojedinosti, ako je to moguce. (npr. datum kad je
proglasena nesolventnost, kad je pokrenut/zavrsen postupak itd.)

Objasnite zasto ne mozete potvrditi (en) sample text

[D022] Je li prema vaSsem saznanju pruzatelj usluga upisan u registar
duznika / proglasen nesolventnim / u stecaju ili se protiv njega vodi
postupak u slucaju nesolventnosti / stecajni postupak?

[D022] Je li prema vasem saznanju pruzatelj usluga upisan u registar duznika / proglasen
nesolventnim / u stecaju ili se protiv njega vodi postupak u slu¢aju nesolventnosti / stecajni postupak?

Potrebno je pruziti informacije o potencijalnoj ili stvarnoj nesolventnosti / stecaju te o tekuc¢em ili
zavrSenom postupku.

Odgovor da

U odgovoru na pitanje o nesolventnosti/stecaju treba se pridrzavati zakonodavstva o zastiti podataka.

Navedite pojedinosti o (en) sample text
nesolventnosti/stecaju i povezanim
postupcima (npr. kad su
evidentirani)

Popratni dokumenti i dodatne informacije

Dodatne informacije uz zahtjev (en) sample text

Attachment File name: Test attachment.pdf
Added by: EU - IMI System
Added on: 28/05/2021 14:02 CEST

Osoba za kontakt za zahtjev sample text
Dodatne informacije uz odgovor (en) sample text
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Attachment File name: Test attachment.pdf
Added by: EU
Added on: 28/05/2021 14:24 CEST

Osoba za kontakt za odgovor sample text
Lokalni/nacionalni referentni broj sample text
primatelja

[E001] Je li kreditna institucija / pruzatelj osiguranja u nastavku
ovlasten(a) kao kreditna institucija ili osiguravatelj u vasoj drzavi

[E001] Je li kreditna institucija / pruzatelj osiguranja u nastavku ovlasten(a) kao kreditna institucija ili
osiguravatelj u vasoj drzavi ¢lanici?

Ime institucije/pruzatelja (en) sample text
Podaci o instituciji/pruzatelju (npr. (en) sample text
adresa, podaci za kontakt itd.)
Odgovor informacije nisu dostupne
Objasnite zasto informacije nisu (en) sample text
dostupne

[E002] Je li pruzatelj usluga sklopio ugovor s kreditnom
institucijom / pruzateljem osiguranja navedenima u nastavku?

[E002] Je li pruzatelj usluga sklopio ugovor s kreditnom institucijom / pruzateljem osiguranja
navedenima u nastavku?

Ime institucije/pruzatelja (en) sample text
Podaci o instituciji/pruzatelju (npr. (en) sample text
adresa, podaci za kontakt itd.)
Odgovor informacije nisu dostupne
Objasnite zasto informacije nisu (en) sample text
dostupne

[E011] Je li tijelo za ocjenjivanje sukladnosti / pruzatelj u nastavku
akreditiran(o) / imenovan(o) / ovlasten(o) za obavljanje usluga
ocjenjivanja sukladnosti ili usluga certificiranja u vasoj drzavi ¢lanici?

[E011] Je li tijelo za ocjenjivanje sukladnosti / pruzatelj u nastavku akreditiran(o) / imenovan
(o) / ovlasten(o) za obavljanje usluga ocjenjivanja sukladnosti ili usluga certificiranja u vasoj drzavi
¢lanici?
Ime tijela/pruzatelja (en) sample text
Podaci o tijelu/pruzatelju (npr. (en) sample text
adresa, podaci za kontakt itd.)
Odgovor informacije nisu dostupne
Objasnite zasto informacije nisu (en) sample text
dostupne

[E012] Je li potvrdu navedenu u nastavku izda(l)o
akreditiran(o) / imenovan(o) / ovlasten(o) tijelo za ocjenjivanje
sukladnosti / pruzatelj?

Attachment File name: Test attachment.pdf
Added by: EU - IMI System
Added on: 28/05/2021 14:02 CEST

Odgovor informacije nisu dostupne
Objasnite zasto informacije nisu (en) sample text
dostupne

[E021] Je li tijelo/pruzatelj u nastavku ovlasten(o) za obavljanje tehnickih
kontrola radne opreme u vasoj drzavi ¢lanici?

[E021] Je li tijelo/pruzatelj u nastavku ovlasten(o) za obavljanje tehnickih kontrola radne opreme u
vasoj drzavi Clanici?

Ime tijela/pruzatelja (en) sample text
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Podaci o tijelu/pruzatelju (npr.
adresa, podaci za kontakt itd.)

(en) sample text

Odgovor

informacije nisu dostupne

Objasnite zasto informacije nisu
dostupne

(en) sample text

[E022] Je li dokument u nastavku izda(l)o tijelo/pruzatelj ovlasten(o) za
obavljanje tehnickih kontrola radne opreme?

Attachment File name: Test attachment.pdf
Added by: EU - IMI System
Added on: 28/05/2021 14:02 CEST
Odgovor informacije nisu dostupne

Objasnite zasto informacije nisu
dostupne

(en) sample text

[E023] Je li dokument u nastavku dokaz da je ovlasteno tijelo izvrsilo
tehnicku kontrolu odredene opreme/stroja?

Attachment

File name: Test attachment.pdf
Added by: EU - IMI System
Added on: 28/05/2021 14:02 CEST

Vrsta/naziv stroja

(en) sample text

Broj stroja

sample text

Odgovor

informacije nisu dostupne

Objasnite zasto informacije nisu
dostupne

(en) sample text

[E024] Ispunjava li stroj/oprema naveden(a) u nastavku zahtjeve o
tehnickim kontrolama predvidene zakonodavstvom vase drzave clanice?

[E024] Ispunjava li stroj/oprema naveden(a) u nastavku zahtjeve o tehnic¢kim kontrolama predvidene
zakonodavstvom vase drzave ¢lanice? (Pruzatelj usluga koristi se strojem/opremom pri pruzanju
usluga u drzavi €lanici koja je poslala ovaj zahtjev)

Vrsta/naziv stroja

(en) sample text

Broj stroja

sample text

Odgovor

informacije nisu dostupne

Objasnite zasto informacije nisu
dostupne

(en) sample text

[E025] Je li pruzatelj usluga pri pruzanju usluga u vasoj drzavi clanici
upotrebljavao stroj/opremu naveden(u) u nastavku?

[E025] Je li pruzatelj usluga pri pruzanju usluga u vasoj drzavi ¢lanici upotrebljavao stroj/opremu
naveden(u) u nastavku?

Vrsta/naziv stroja

(en) sample text

Broj stroja

sample text

Odgovor

informacije nisu dostupne

Objasnite zasto informacije nisu
dostupne

(en) sample text

Popratni dokumenti i dodatne informacije

Dodatne informacije uz zahtjev

(en) sample text

Attachment

File name: Test attachment.pdf
Added by: EU - IMI| System
Added on: 28/05/2021 14:02 CEST

Osoba za kontakt za zahtjev

sample text

Dodatne informacije uz odgovor

(en) sample text
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Attachment

File name: Test attachment.pdf
Added by: EU
Added on: 28/05/2021 14:24 CEST

Osoba za kontakt za odgovor

sample text

Lokalni/nacionalni referentni broj
primatelja

sample text

[X001] Odgovara li preslika/dokument koju/koji je prilozio pruzatelj
usluga vrsti dokumenta navedenoj u nastavku?

[X001] Odgovara li
preslika/dokument koju/koji je
priloZio pruzatelj usluga vrsti
dokumenta navedenoj u nastavku?

1. Articles of incorporation

2. Articles of association

3. Memorandum of association
4. Partnership agreement
Other, as specified below

Attachment

File name: Test attachment.pdf
Added by: EU - IMI System
Added on: 28/05/2021 14:02 CEST

Vrsta dokumenta

(en) sample text

Odgovor

da

Detaljan odgovor

(en) sample text

[X002] Mozete li nam poslati presliku dokumenta navedenog u nastavku
koji se odnosi na pruzatelja usluga?

[X002] Mozete li nam poslati presliku
dokumenta navedenog u nastavku
koji se odnosi na pruzatelja usluga?

1. Articles of incorporation

2. Articles of association

3. Memorandum of association
4. Partnership agreement
Other, as specified below

Vrsta dokumenta

(en) sample text

Odgovor

Da

Attachment

Attachment name: sample text
File name: Test attachment.pdf
Added by: EU

Added on: 28/05/2021 14:24 CEST
Comment: (en) sample text

[X003] Odgovara li prilozena preslika dokumentu koji je izdalo nadlezno
tijelo u vasoj drzavi c¢lanici?

Attachment File name: Test attachment.pdf
Added by: EU - IMI System
Added on: 28/05/2021 14:02 CEST
Odgovor informacije nisu dostupne

Objasnite zasto informacije nisu
dostupne

(en) sample text

[X004] Je li sadrzaj preslike/dokumenta prilozenih u nastavku tocan?

Attachment File name: Test attachment.pdf
Added by: EU - IMI System
Added on: 28/05/2021 14:02 CEST
Odgovor informacije nisu dostupne

Detaljan odgovor / objasnjenje zasto
informacije nisu dostupne

(en) sample text

Vee

[X005] Je li dokument cija je preslika prilozena u nastavku jos uvijek

valjan?

Attachment

File name: Test attachment.pdf
Added by: EU - IMI System
Added on: 28/05/2021 14:02 CEST
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Odgovor

informacije nisu dostupne

Navedite pojedinosti (navedite
datum isteka ako postoji / potvrdite
trajnu valjanost, objasnite zasto
dokument nije valjan ili zasto
informacije nisu dostupne)

(en) sample text

[X091] Dokument 1. - Potvrdite vjerodostojnost prilozenog dokumenta

Attachment Attachment name: sample text

File name: Test attachment.pdf
Added by: EU - IMI System
Added on: 28/05/2021 14:02 CEST
Comment: (en) sample text

Odgovor Provjera nije bila moguca.

Razlozi zbog kojih provjera nije bila (en) sample text
moguca

[X092] Dokument 2. - Potvrdite vjerodostojnost prilozenog dokumenta

Attachment

Attachment name: sample text
File name: Test attachment.pdf
Added by: EU - IMI System

Added on: 28/05/2021 14:02 CEST
Comment: (en) sample text

Odgovor

Provjera nije bila moguca.

Razlozi zbog kojih provjera nije bila
moguca

(en) sample text

[X093] Dokument 3. - Potvrdite vjerodostojnost prilozenog dokumenta

Attachment Attachment name: sample text
File name: Test attachment.pdf
Added by: EU - IMI System
Added on: 28/05/2021 14:02 CEST
Comment: (en) sample text

Odgovor Provjera nije provedena jer
Razlozi zbog kojih provjera nije (en) sample text
obavljena

[X094] Dokument 4. - Potvrdite vjerodostojnost prilozenog dokumenta

Attachment Attachment name: sample text
File name: Test attachment.pdf
Added by: EU - IMI System
Added on: 28/05/2021 14:02 CEST
Comment: (en) sample text

Odgovor Provjera nije provedena jer
Razlozi zbog kojih provjera nije (en) sample text
obavljena

[X095] Dokument 5. - Potvrdite vjerodostojnost prilozenog dokumenta

Attachment Attachment name: sample text
File name: Test attachment.pdf
Added by: EU - IMI| System
Added on: 28/05/2021 14:02 CEST
Comment: (en) sample text

Odgovor Provjera nije provedena jer
Razlozi zbog kojih provjera nije (en) sample text
obavljena
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Popratni dokumenti i dodatne informacije

Dodatne informacije uz zahtjev

(en) sample text

Attachment

File name: Test attachment.pdf
Added by: EU - IMI System
Added on: 28/05/2021 14:02 CEST

Osoba za kontakt za zahtjev

sample text

Dodatne informacije uz odgovor

(en) sample text

Attachment

File name: Test attachment.pdf
Added by: EU
Added on: 28/05/2021 14:24 CEST

Osoba za kontakt za odgovor

sample text

Lokalni/nacionalni referentni broj
primatelja

sample text

Poruke i prilozi

Informacije o upravljanju

Form SD - Direktiva o uslugama - zahtjev za dostavu informacija
Management type Request
Number 26820
Status Prihvaceno
Version 1

Last update

28/05/2021 14:24 CEST

History

History Item

Version: 1

Action: Zahtjev ureden

Old status: Prihvaceno

New status: Prihvaceno
Modified by: USER training
Date: 28/05/2021 14:24 CEST

History Item

Version: 1

Action: Zahtjev prihvacen

Old status: Ceka se prihvadanje
New status: Prihva¢eno
Modified by: USER training
Date: 28/05/2021 14:08 CEST

History Item

Version: 1

Action: Zahtjev poslan

Old status: Nacrt
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Modified by: HELPDESK EC IMI
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Version: 1

Action: Zahtjev spremljen
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Naziv nadleznog tijela European Commission
Commission européenne
Europaische Kommission

Authority informal title IMI System

Country EU

Address Rue de Spa, 2
1000 Bruxelles

Telefon + +32 229 55470
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Adresa e-poste IMI-Helpdesk@ec.europa.eu
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